ANEXO-1

2.

Procedimiento de ta Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japon.

E! procedimiento de la Cooperacion Fi_nanciera'Nd Reembolsable del Japdn es el siguiente.

Solicitud (Presentacién de una solicitud oficial por el pais receptor)

Estudio (Estudio de Disefio Basico conducido por JICA)

Evaluacion y Aprobacién (Evaluacién del Proyecto por ¢l Gobierno del Japén y aprobacién
por el Gabinete)

Decision de Realizacion (Firma del Canje de Notas por ambos gobiemos)

Realizacién (realizacion det Proyecto)

En la primera etapa, ¢l Gobierno del Japdn (el Ministerio de Relaciones Exteriores) estudia
la solicitud formulada por ef pais receptor si el Proyecto es apropiade para la Cooperacion
Financiera No Reembolsable. Si se confirma que la solicitud tiene alta prioridad como
Proyecto para la Cooperacion Financiera No Reembolsable, ¢! Gobiemo del Japon ordena a
JICA a efectuar el Estudio.

Luego viene la segunda etapa, que se refiere al Estudio de Disefio Basico; JICA realiza este
estudio, en principio, contratando una compaiiia consultora japonesa.

En la tercera etapa, la Evaluacién y la Aprobacién. En ella el Gobiemo del Japén evalia y
confirma que el Proyecto es apropiado para la Cooperacién Financiera No Reembolsable, en
base al informe de Disefio Bésico elaborado por JICA eu la segunda etapa, luego envia el
contenido de! Informe al Gabinete para su aprobacion.

En la cuarta etapa, la Decisién de Realizacion, una vez aprobado ¢} Proyecto por el Gabinete
se firma el Canje de Notas por los representantes de! Gobierno del Japén y det Gobiemo
receptor.

Durante la realizacion del Proyecto, JICA extendera ayudas necesarias al Gobiemo receptor
en los procesos de licitacion, contrato, €lc.

Estudio de Disefio Basico

1) Contenido det Estudio

Ef Estudio de Disefio Basico conducido por JICA estd destinado a proporcionar e}

?
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documento basico necesario para que ¢l Gobierno del Japon evale si el Proyecto es viable o

no para e} sistema de la Cooperaciéon Financiera No Reembolsable del Japén. El contenido

del Estudio incluye:

a) confirmacién de los antecedentes, el objetivo, la eficiencia de! Proyecto, y la capacidad
de la organizacién responsable para la administracién y mantenimiento del Proyecto.

b) examen de la viabilidad técnica y socioecondmica.

¢) confirmacién del concepto basico del Plan Optimo del Proyecto a través de la mutua
deliberacion con el pais receptor.

d) preparacion del Disefio Basico del Proyecto.

¢) estimacion del costo det Proyecto.

El contenido del Prdyecto aprobado arriba mencionado no necesariamente coincide
totalmente con Ia solicitud original, sino que se confirma en consideracion al esquema de la
Cooperacion Financiera No Reembolsable.

Al realizar el Proyecto bajo 1a Cooperacién Financiera No Reembolsable, el Gobiemo del
Japon desea que el Gobierno del pafs receptor tome todas las medidas necesarias para
promover su autosuficiencia. Esas medidas deberdn asegurarse aunque estén fuera de la
jurisdiccién de la entidad ejecutora del Proyecto en e} pafs receptor. Por lo tanto, {a
ejecucion del Proyecto es confirmada por todas las organizaciones relevantes en el pais
receptor mediante las Minutas de Discusiones. '

2) Seleccién de la compaiita consultora

Al realizar el Estudio, JICA selecciona una de las compaiiias consultoras - entre aquellas
registradas en JICA - mediante una licitacion en la que presentan sus propuestas. la
compaiiia seleccionada realiza el Estudio de Disefio Basico y elabora el Informe bajo la
supervision de JICA. Después de la firma del Canje de Notas, con ¢l fin de asegurar
coherencia técnica entre el Disefio Bisico y el Disefio Detallado, JICA recomienda al pais
receptor emplear la misma compaiiia consultora que se hizo cargo det Disefio Basico para el
Diseiio Detallado y supervisién de 1a realizacién del Proyecto.

LI

Esquema de la Cooperacién Financiera No Reembolsable

1) Cooperacién Financiera No Reembolsable

La Cooperacion Financiera No Reembolsable consiste en la donacién de fondos que no
requiere la obligacién de reembolso por parte de los paises receptores, y pemiten a través '
de! fondo adquirir equipos, materiales y servicios {técnicos, transportes, €ic.) necesarios para
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el desarrollo econdmico y social de los paises, bajo las normas siguientes y las leyes
retacionadas del Japdn. La Cooperacion no se exitiende a donaciones en especie.

2) Firma del Canje de Notas

En la realizacién de ta Coopera_cién Financiera No Reembolsable, se necesita el acuerdo y la
firma del Canje de Notas (C/N) entre ambos gobiemos. En el C/N se aclaran e} objetivo, el
periodo efectivo de la donacién, fas condiciones de realizacién y el limite del monto de 1a
donacién.

3) Perfodo de ejecucion

El periodo efectivo de la donacién debe ser dentro del mismo afio fiscal del Japén (del 1 de
abril hasta €l 31 de marzo del siguiente afio) en el que el Gahinete aprob6 la cooperacion.
Durante este periodo debe concluirse todo ¢l proceso desde la firma del C/N hasta el
contrato con la compaiiia consultora o constfﬁctbra, incluyendo ¢l pago final.

Sin embargo, en ¢l caso de un retraso en el transporte, instalacién o construccién por la
condicion de clima u otros, existe la posibilidad de prolongar a o mas por un afio {un afio
fiscal) previa consulta entre ambos gobiemos.

4) Adquisicion de los productos y servicios

La Cooperacién Financiera No Reembolsable serd utitizada apropiadémente por el Gobierno
del pais receptor para la adquisicién de los productos japoneses o del pais receptor y los
servicios de nacionales japoneses y nacionales del pais receptor para la ejecucién del
Proyecto: (Ef término "nacionales japoneses” significa personas fisicas japonesas o personas
juridicas japonesas controladas por personas fisicas japonesas.) ‘

No obstante, lo arriba mencionado, la Cooperacién Financiera No Reembolsable podra ser
utilizada, cuando los dos Gobiernos lo estimen necesanio, para la adquisicion de productos
de terceros paises (excepto Japén y el pais receptor) y los servicios para el transporte que no
sean de los nacionales japoneses ni de nacionales del pais receptor.

Sin embargo, considerando ¢l esquema de 1a donacidn del Japon, los contratistas principales
para la ejecucion del Proyecto como consultores, constructores y proveedores deberdn ser
nacionales japoneses.

5) Necesidad de Aprobacién
E{ Gobiemo del pais receptor o la autoridad designada por &{, concertara contratos, en yenes

japoneses, con nacionales japoneses. A fin de ser aceptable, tales contratos deberdn ser
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verificados por el Gobiemo del Japon. Esta verificacién se debe a que el fondo de donacién
proviene de los impuestos generales de los nacionales japoneses.

6) Responsabilidad del Gobierno receptor

El Gobierno de! pais receptor tomard las medidas necesarias como sigue:

a) asegurar la adquisicion y' preparacion del terreno necesario para los lugares del Proyecto,
limpiar y nivelar terreno previamente al inicio de los trabajos de construccion.

b) proveer de instataciones para la distribucién de electricidad, suministro de agua, el
sistema de desagie y otras instalaciones adicionales dentro y fuera de los lugares del
Proyecto. '

¢) proporcionar los edificios y fos espacios necesarios en caso de que el Proyecio incluya la
provisién de equipos. '

d) asegurar todos los gastos y la pronta gjecucién del desembarco y despacho aduanero en ¢l
pais receptor y en ¢l transporte interno de los productos adquiridos bajo la Cooperacion
Financiera No Reembolsable.

e) eximir del pago de derechos aduaneros, impuestos internos y otras cargas fiscales que se
impongan a los nacionales japoneses en el pais receptor con respecto al suministro de los
productos y los servicios bajo los Contratos Verificados.

f) otorgar a nacionales japoneses, cuyos servicios sean requeridos en conexién con el
suministro de los productos y los servicios bajo los Contratos Verificados, las facilidades

necesarias para su ingreso y estadia en el pais receptor para el desempefio de sus
funciones.

7} Uso Adecuado

El pais receptor debera asegurar que las instalaciones construidas y los productos adquiridos
bajo ta Cooperacion Financiera No Reembolsable sean debida y efectivamente mantenidos y
utilizados asignando el personal necesario para la ejecucién del Proyecto.

Debera también sufragar todos otros gastos necesarios, a excepcion de aquellos gastos a ser
cubiertos por la Donacion.

8) Reexportacion

Los productos adquiridos bajo la Cooperacién Financiera No Reembolsable no deberan ser
reexportados del pais receptor.

A-18



9) Arreglo Bancario

a) El Gobiemo del pais receptor o la autoridad designada por €l deberd abrir una cuenta
bancaria a nombre del Gobierno del pais receptor en un banco en ¢} Japén (en adelante,
referido como “"el Banco"). El Gobiemo del Japon llevara a cabo la Cooperacion
Financiera No Reembolsable efectuando pagos, en yenes japoneses, para cubrir las
obligaciones contraidas por el Gobiemo del pais receptor o la autoridad designada por €1,
bajo los Contratos Verificados.

b) Los pagos por parte del Japon se efectuarén cuando las solicitudes de pago sean
presentadas por el Banco al Gobiemo el Japon en virtud de una autorizacion de pago
{A/P) expedida por el Gobiemo del pais receptor o la autoridad designada por él.
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Medidas Principales que han de Tomar Ambos Gobiernos

No.

ltem

Cubrimiento de
1a Cooperacion
Financiera

Revept

Reserva de terreno

- Limpieza, nivelacidn y reclamo de sitio cuando sea necesario

Construceidn de entrada y cerca alrededor del sitio

L JL L

.V*.*-Sd.'-‘."]

Construccidn de aparcamiento

Construccion de caminos

1} -

Dentro del sitio

2}

. Fugra del sitio

&«

- Construccida del edificio

Provision de facilidades para distribucion de electsicidad, smmmstro de agua, drenaje y otras
instalaciones concomitantes.

Electricidad -

. Linca de distribucidn al sitio

b. Instalacién eléctrica interior y exterior del sitio

Cortacircuito principal y transformador

Suministro d¢ agua

. Distribucién de agua urbana hasta ¢l sitio.

Sistemade smumstro dentro del sitio (tanques de recepcidn y eley ado)

Dreniaje

Caiicria urbana de drenaje (2gua de Huvia, cloaca v otros) basta el sitio.

. Sisterna de drenaje (para retrete, desperdicio ordinario, drenaje de tormenta agua de luviay

otros) hasta el sitio.

Suministro de gas

Caiieria de gas urbano hasta ¢l sitio

. Sisterna de suministro de gas dentro del sitio

Sistema telefonico

. Linea troocal telefonica hasta ¢t bastidor/panel de distibucion principal del

cedificio (PDF).

. PDF y extension después del bastidor/panel

Muebles y Equipo

. Mugbles en general (alfombras, cortinas, sillas y otros)

. _Equipo del proyecto

Pagodclasmsmsngmmtes a!banoo;apo&d:mmbmdcmoncda

exterior en concepto de servicios bancarios basados ¢n ¢l A/D

2

Comisidn de aviso de A/P

2)

Comision de pago

Descarga y trémite aduancro ez ¢l puetto de desembarque del pais receptor

1)

Transporte maritimo {aéieo) de los producios desde el Japdn hasta ef pais recceptor

2)

Exencién de impuestos y despacho de aduana de los productos en ef puerto de desembarque

3

Transports inteno desde ¢l puerto de desembarque hasta el sitio del provecto

10.

Otorgamiento 2 los cludadanos japoneses cuyos servicios sean requendos en

conexién con el suministro de los productos y servicios ¢stipulados en ¢l

contrato verificado, las facilidades necesarias para su entrada ¥ permancncia en ef pais
receptor  para la ejecucidn de los trabajos.

Extencion del pago de derechos, aduanos, impuestos internos y otros cargas fiscales que s¢
impongan a los nacionales japoneses en ¢l pais roceplor con respecto al suministro de fos
productos ¥ 1os servicios bajo los Contratos verificados.

Mantenimiznto y uso adecuados y efectivos de las facilidades construidas y de
105 equipos comprados segin contrato.

Asuncidn de lodo gasto que no csté cubierto por ta Donacidn {Cooperacion
Financiera no Reembolsable), necesario para construir Las instalaciones asi como para ¢l
transporte ¢ instalacion del lequipo.




Diagrama de flujo de los procedimiento para la Cooperacidn Financiera No Reembolsable del Japdn
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ANEXO-2 Medidas a ser asumidas por el Gobierno de Honduras

10.

L.

En caso de implementarse la Cooperacion Financiera No Reembolsable del Japdn

Proporcionar toda la informacion y datos necesarios para la implementacién de este
Proyecto. '

Preparar la instalacion de transmision de energia eléctrica hasta los sitios de obra de este
Proyecto y los caminos de acceso.

Proporcionar los terrenos necesarios paca la construccion de las instalaciones.

Realizar trabajos relacionados dentro y en las proximidades de los sitios de obra de los
tanques de distribucién de agua tales como jardineria, cerco perimetral de seguridad,
puertas de ingreso, iluminacién y otros trabajos preparatorios.

Proceder con la mayor brevedad a los despachos aduaneros y los trdmites de eximir del
pago de derechos aduaneros y ofras cargas fiscales de la maquinaria y materiales
necesarios para este Proyecto que entren a la Repiblica de Honduras.

Realizar todos los tramites necesarios para facilitar la entrada y salida de la Reptblica de
Honduras de los miembros japoneses encargados del Proyecto y mantener el entorno
seguro durante su estadia.

Exencién de impuestos y otro tipo de gravamenes sobre los objetos y servicios del personal
japonés que sean necesarios para la implementacion de este Proyecto.

Pago de las comisiones por la apertura de cuentas y gastos de comunicaciones para la
Autorizacién de Pago (A/P) de acuerdo con el Acuerdo Bancario (A/B) del presente
Proyecto.

Dotar del personal contraparte técnico, de acuerdo con los requerimientos de los técnicos
de la parte japonesa. )

Administrar y conservar apropiada y eficientemente la maquinania y materiales adquiridos
mediante la Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japén asi como las instalaciones
y facilidades construidas.

Prestar atencién a todos los trémites que sean necesarios dentro de ia Repiblica de
Honduras para ¢! buen desarrollo del Proyecto y cubrir todos los gastos necesarios para la
ejecucién de este Proyecto excepto aquellos que sean cubiertos por €l programa de la
Cooperacion Financiera No Reembolsable del Japén.
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APENDICE 5. Minuta de Acuerdo (Bxplicacién del Resumen de Desefio Bisico)

MINUTA DE DELIBERACIONES
|
ESTUDIO DE EXPLICACION DEL
INFORME BORRADOR DEL DISENOQ BASICO SOBRE
EL PROYECTO DE REHABILITACION DEL
SISTEMA DE AGUA POTABLE DE LA CIUDAD DE TEGUCIGALPA
DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

H .

En junio de 1999, la Agencia de Cooperacién Internacional del Japdn (JICA) envid za la
Repiblica de Honduras una misién del Estudio a¢ Disefio Basico sobre ¢! Proyecto de
Rehabilitacién del Sistema de Agua Potable de la Ciudad de Tegucigalpa (en lo sucesivo
denominado "el Proyecto"). De acuerdo con los resultados del Estudie se elaboré el informe
borrador del Estudio de Diseito Basico : :

Con ¢l fin de explicar el contenido del informe borrador del Estud:o de Diseiio Basico, del 16 al
27 de octubre de 1999, JICA envié a la Repiblica de Honduras una misién encabezada por el Ing.
Yoshiki OMURA, experto de la cooperacién internacional del Instituto para la Cooperacién
Internacional. , ]

Después de una serie de deliberaciones, la parte Jap.mesa y la parte hondurefia acordaron los
puntos descritos en ¢l Documento Adjunto. :

Tegucigalpa, 22 de octubre de 1999

D 0./

Ing. Yoshiki OMURA ‘Ing.\Humberto cle?mus—PU'&RTO
Jefe de Mision de Estudio Gerente General
de Disefio Bésico de JICA _ S

P

7

Lic. Moisés Starkman
Ministro de SETCO
Repiblica de Honduras
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DOCUMENTO ADJUNTO
i
l. Acuerdo
El,Gobiemo de Honduras revis6, hizo observaciones y aceptd ¢l contenido del informe de
resumen del Diseilo Bisico.

2. Esquema det Sistema de Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japon

2.b  Ei Gobiemo de Honduras con relacién al sistema de Cooperacién Financiera No
Reembolsable del Japdén descrito en el Anexo 1, a través de las explicaciones dadas
por la mision de Estudio, tomé conocimiento del esquema del sistema de
Cooperacién Financiera No Reembolsable.

2.2. El Gobiemo de Honduras dio su consentimiento en tomar las medidas necesarias
escritas en el Anexo 2, en caso de que se ejecute este Proyecto.

3. Programa future

La'misién de Estudio elaborars el informe final cuyo contenido deberd basarse en el acuerdo

de ambos Gobiemos y lo enviara al Gobierno de Honduras antes det final de diciembre de
1999.

4. Otros puntos relacionados

(1) El contenido del Proyecto comprende fa construccion y rehabilitacion de los tanques de
distribucién y las instalaciones de lineas primarias y tuberias de distribucién de la ciudad de
Tegucigalpa, y provision de los equipos y materiales para ef control de pérdidas de agua, etc. -
Los sitios de obra objeto de la ejecucién de construir tanques de distribucién son los 8 sitios
indicados en el Cuadro 1, y las zonas objeto de 1a ejecucidn de renovar lineas primarias y

tuberias de distribucion son 14 zonas de red de distribuci6n y 7 alincamientos, indicados en
ef Cuadro 2.

(2} El contenido de este Pioyecto estd compuesto de la parte que sera gjecutada por el programa
de la Cooperacién Financiera No Reembolsable del Japén y de Ia parte que Honduras debe
ejecutar a través de SANAA. Las materias a cargo de ambas partes se sefialan en el Cuadro 3.
La parte hondureiia procedera a las medidas presupuestarias con antelacién en cuanto a las
materias a sy cargo, y en caso de ejecutarse el Proyecto por la Cooperacién Financiera No

Reembolsable del Japon, la parte hondurefia completard la ejecucion de las materias a s
cargo dentro del plazo establecido.
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(3) De las 14 zonas objeto de la renovacién de redes de distribucién, Centro Tegucigalpa y
Centro Comayagiela fueron seriamente dafiades por el huracan “Mitch”, por lo que s¢
consideran como zonas de méxima prioridad para la ejecucidon de obras entre las zonas
objete del Proyecto. En estos sectores la parte japonesa ejecutara las obras de instalacién de
tuberias primarias y secundarias, incluyendo las terciarias, y la rehabilitacion de conexiones
de suministro existentes. Sin ¢embargo, la ejecucién de obras en un Barrio de Comayagiela
donde se congestionan los puestos de venta al aire libre, queda excluida del Proyecto.

{4) La parte hondurefa confirmarid ¢l contenido de los procedimientos administrativos
necesarios para la obtencion de terrenos para la construccién de facili_dades ¢ instalacion de
tuberias, para los cruces de rios y carveteras y para las obras de instalacion de tuberias en las
calles de la ciudad, y en caso de que se necesite conseguir permiso o autorizacidén para la
ejecucion de obras y disefios detallados, la misma parte los copseguird de las entidades
relacionadas con la debida antelacion. En la ejecucidn de obras, la parte hondurefia debe
controlar e} trifico en los sitios de la obra, velar por la seguridad de los transetntes y
vehiculos, y explicar a los habitantes de !a zona sobre !a ejecucion de las obras y las
dificultades que ocurririn. Ademds se considerara la seguridad y un desarrollo eficiente de
las obras. Por consiguiente, la entidad ejecutora de la parte hondurefia realizard todas las
deliberaciones necesaﬁ_as con la Municipalidad de Tegucigalpa, autoridades de
administracién vial 'y fluvial, policia, bomberos y las instituciones relacionadas con la
administracién de instalaciones eléctricas, telefénicas, etc., dandoles suficiente
conocimiento del Proyecto y al mismo tiempo se precisard los temas sobre posibles
dificultades que ocurrieran en las obras, solicitud de permiso y autorizacién, solicitud de
colaboracién y deliberaciones necesarias ante las entidades relacionadas, para lo gue tomara
medidas pertinentes. Las compailias constructoras del Proyecto, junto con la entidad
ejecutora de la parte hondurefia, realizardn los trémites de coordinacién con las diferentes

agencias, una vez que la entidad ejecutora haya obtenido los permisos para la ejecucién de
las obras.

(5) Enrelacion a la provision de equipos para el estudio de pérdidas de agua y maquinaria para
la reparacién de fugas, SANAA reorganizara PROCOPE siguiendo el esquema propuesto en
la Figura 1.

(6) Para una utilizacién funcional de las instalaciones de suministro de agua en las zonas del
Proyecto, y con el propdsito de mejorar los servicios a usuarios y la administracién del
SANAA, sc establecerd un sistema de recaudacién de tarifas en dichas zonas y se

implementara con {a mayor brevedad una vez completado el Proyecto. K
-
>

:/24; A-25 T



(7) Con relacién a la elaboracion del contenido del Proyecto, las partes hondurefia y japonesa
deben prestar la maxima atencion para evitar ta duplicacién del contenido de este Proyecto l
con las asistencias de otros gobiemos u organismos intemacionates con respecto al sistema
de conducci6n y distribucion de agua en la ciudad de Tegucigalpa. La parte hondureiia no !
ejecutard obras ni hara selicitudes de asistencia a otros organismos relacionados con las
instalaciones del contenido del Proyecto definido por €1 Estudio de Disefio Basico de JICA.

No obstante, en caso de que la entidad ejecutora realice una obra urgente, se deber informar

el plan, contenido y documentos de dicha obra a la oficina de JICA en Honduras con la
mayor brevedad.

(8) La parte hondurefia deberd desarrollar y mejorar oportunamente las instalaciones de agua

potable que brinden suficiente agua tratada para asegurar el suministro de acuerdo con el
plan de rehabilitacion de redes de distnibucidn del Proyecto.

{9) Para hacer un uso més eficiente del recurso, la parte hondureiia solicité a la parte japonesa la
cooperacién técnica para la reduccién de volumen de agua no contabilizada.

745 - » QN
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Cuadro 1 Sitios de obra objéto de la ejecucion de consteuir tanques de distribucién

CONCEPCION

ESTIQUIRIN

CENTRO LOMAS

MIRAFLORES

t4 DE MARZO

FILTROS

PICACHO

O {~J [ON [ [ 0 (R e

OLIMPO I

Cuadro 2 Zonas objeto de 1a ejecucién de renovar lineas primarias y

~ tuberias de distribucién
Zonas de red de distribucion
i " Cenfro Tepucigalpa
2 | Centro Comayagiiela _
3 Col. El Prado
4 Col. Las Colinas i
5 Col. Alameda
6 | Col. Humuya
-7 Col. Miraflores
3 . Col. Lara .
9 ‘Bo. San Felipe
10 Bo. El Bosque
11 Col. La Pradera
i2 Bo. Buenos Aires
13 Bo. La Guadalupe
14 Bo. Morazin
1 fneas primarias y tuberias de distribucidn
1 Linea Primaria Concepcién  LalLeona
Linea Primaria Picacho Olimpo
-2 De Tanque Los Filtros a Colonia Centro Americana
3 Estacién Elevadora 2 Estiquirin
4 Linea d¢ Tanque Eshqmrin a Las Vegas
5 Bulevar del Norie Desde Salida a Olanciio Hasta la 4ta Estacion de Belén
6 Puente Guacerique al Aeropuerto
7 Ave. San Francisco
<
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Cuadro 3 Materias a cargo de la parte japonesa, materias a cargo de fa parte hondureiia

(1) Obras de construceion

Nd.

A carpo de Ya parte japonesa

A cargo de la parte hondurefia

i

- Construccidn de las

instalaciones de tanques de
distribucién 8 lugares

- Preparar los terrenos para la construccion. Sobre todo la

adquisicion de los terrenos de Miraflores y 14 de Marzo.

- Asegurar y arreglar los caminos de acceso hasta los sitios de obra.

Sobre todo en Estiquirin y Olimpo 11,

+ Arreglar las instalaciones de cables de transmisidn eléctrica hasta

los sitios de obra. Sobre todo la fuente de energia para el bombeo
del tanque elevado de Filtros,

- Obras complementarias, tales como la vegetacidn, cerca, portdn,

ituminaci6n, etc.

- Confirmar la ubicacion de las tubm'las existentes de distribucién en

tos alrededores de los tanques existentes.

- Tomar medidas contra interrupcion de suministro de agua prevista

para cuando se conecten las lineas primarias y tubcrias nuévas con
las existentes,

-Obras de fen_ovacién de mBen‘as

primarias y secundarias en las
zonas objeto de la renovacion de
redes de distribucién. 14 zonas

+Obras de renovacion de lineas

primarias y tuberias primarias y
secundarias de distribucion en
los alincamientos objeto de 1a
renovacién de lineas y tuberias.
7 alineamientos

- Solicitar y conseguir el permiso y autorizacién de la Mumctpahdad

de Tegucigalpa retacionados con las obras de tuberias.

- Pagar garantia y cnota relacionadas con {a eliminacién y

recuperacién de pavimentos por causa de las obras de tuberias.

+ Solicitar y conseguir el permiso del Departamento de Trfico de 1a

Policia Municipal para ocupar caminos por las obras de tuberias.
Pedir y encargar a la Policia el control de transito y la seguridad de
transeiintes y vehiculos.

+ Recabar la informacién sobre las instalaciones subtervineas del

Departamento de Infracstructura de Alcaldia Municipal del Distrito
Central, HONDUTEL, ENEE, etc.

- Difundir la informacidn a los habitantes sobre la interrapcion de

suministro de agua, control de tréuasito, etc. a través de los medios
de comunicacion como diario, television, radio, ets. -

- Tomar medidas contra la interrupcidn de suministro de agua

prevista para cuando se conecten las tuberias de distribucidn nuevas
con las existentes.

- Explicar la situacitn a los habltantes de las zonas relacionadas con

las obras y coordinarse con ellos,

- Coordinarse con otros organismos e instituciones relacionados.
+ Suministrar agua para las pruebas de presion hidriulica,

desinfeccidn por cloracion, y otras obras.

-Instalar tuberias terciarias y

rehabilitar conexiones existentes
en 2 zonas de las 14 zonas
objeto de Ia renovacion de red
de distribucién, es dexir, Centro
Tegucigalpa y Centro
Comayagiicla.

* Instalar las tuberias terciarias y rehabilitar las conexiones existentes

en: 12 zonas y ¢n 5 lineas de distribucién.

. Los demés puntos son iguales a los arriba mencionados en e}

apartado 2.
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(2) Provision de equipos y materiales

No. | A cargode laparte japonesa A cargo de la parte honduredia

1 1- Adquirir las tuberias terciarias |+ Asegurar y arreglar ¢l almacén donde se depositaran las
y de conexidn en 12 zonas de tuberias terciarias y de conexion adquiridas por la parte
red de distribucién donde las japonesa.
instalard SANAA. -

2 |- Adquirir medidores de - Asegurar y arreglar el almacén donde s¢ depositarn los
suministro de agua faltantesen |  medidores adquiridos por 1a parte japonesa.
las 14 zonas de red de + Instalar los medidores adquiridos por {a paite japonesa en
distribucion. las 14 zonas de red de distribucidn.

3 |+ Adquiris los equipos para ¢l - Asegurar y amreglar el deposﬂo para los equipos de estudio
estudio de pérdidas de aguay de pérdidas de agua y maquinaria para la reparacion de los
maquinaria para ia reparacidn puntos con pérdidas de agua.

de los puntos con pérdidasde |- Reorganizar PROCOPE (formar 2 grupos, uno para la

agua deteccion de perdidas superficiales, otro para la deteccion
- Orientar ¢l método para el de pérdidas subterrineas) para efectivizar el uso de los

estudio de pérdidas de agua equipos adquiridos por la parte japonesa.

con los equipos adquiridos.

1S .
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Jefatura Pro;;p;
Dieclorlpersons

Organizaclon

Figura 1

actual
Total §0
Seccetana 1per. personas
Programador  lper,
Aseadora 1per.
Motorista 1per.
Tecoico Catestro de Redes Tecnico Aseaor en Fontancoa Cuadritiy de Plometria ¥ Deteccion
Jefe tper, Jefe Lper, de Fugas. Jefa 1per,
27 personts 24personns dpersonas
Apoyo Cusdrita Abanieria i Apore Cuadrils Alanicria 5
Spersonas jperaonss
Determinacion de Longitud
et Sector. B personas |—1 Trabigjos de Fontaneria Para
Sectorizar, 18pecsonss
" oncion de Tubera
Para Seclorizar, 12pertones -
Supervisor | per.
o ot 0 Vehiculo t per.
Plancs, 1personas
Jefatura Procope Organizacion
Director] persona
nusya
Total 29
Secreiwia 1per. porsonas
Programador  1per,
[Aseadora Tper.
|Molnris‘u 1per.
| ]
. Copdilla do Pitometria ¥ Detecoion de | [Cusdrila de Pitometrin Y
I;“e"’“' Catastro da Redes | Jens et per. teccion de Fugas. Jefe Tpes,
frer (Cusdrila de perdes de agus {Cusdeilla de perdidas d¢ agua
subterraness) superfcides}
s 4 personas B persoras
L gacion & Tbert
Para Sectorizar, § porsonas Operaric Operario
Bpersonas 1 3 personas
Encargada do Archivoes de
Pltanos. 1persona
Peone  Jper.
Chofer  1per.
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ANEXO-1
i
1. Procedimiento de fa Cooperacién Financicra No Reembotsable del Japon.

El procedimiento de la Cooperacion Financiera No Reembolsable del Japén es el siguiente:

Solicitud (Presentacién de una solicitud oficial por el pais receptor)

Estudio (Estudio de Disefio Basico conducido por JICA)

Evaluacién y Aprobacién (Evaluacion del Proyecto por el Gobiemno del Japdn y aprobacién
por ¢l Gabinete) '

Decisién de Realizacién (Firma det Canje de Notas por ambos gobiernos)

Realizacién (realizacién del Proyecto)

En la primera etapa, el Gobierno del Japén (el Ministerio de Relaciones Exteriores) estudia
la solicitud formulada por ¢l pais receptor si el Proyecto es apropiado para la Cooperacién
Financiera No Reembolsable. Si se confirma que la solicitud tiene alta prioridad como

Proyecto para la Cooperaci6én Financiera No Reembolsable, el Gobiemno del Japén ordena a
JICA a efectuar e] Estudio.

|
Luego viene la segunda etapa, que se refierc al Estudio de Disefio Basico; JICA realiza este
estudio, en principio, contratando una compaitia consultora japonesa.

En la tercera etapa, la Evatuacion yla Aprobacién. En ella el Gobierno del Japén evalia y
confirma que el Proyecto es apropiado para fa Cooperacién Financiera No Reembolsable, en

base al informe de Disefio Basico elaborado por JICA en la segunda etapa, luego envia el
contenido del Informe at Gabinete para su aprobacion.

En la cuarta etapa, la Decisién de Realizacion, una vez aprobado ¢l Proyecto por ¢t Gabinete

se firma el Canje de Notas por los representantes del Gobierno del Japén y del Gobiemno
receptor.

Durante la realizacién del Proyecto, JICA extenders ayudas necesarias al Gobierno receptor
en los procesos de licitacion, contrato, etc.

2. Estudio de Disefio Basico

1) Contenido del Estudic
El Estudio de Disefio Bdsico conducido por JICA estd destinado a proporcionar ef
documento basico necesario para que el Gebiemo del Japon evaltie si el Proyecto es viable o

no para el sistema de la Cooperacion Financiera No Reembolsable del Japén. El contenido
de! Estudio incluye: ~
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a) confirmacion de los antecedentes, el objetivo, la eficiencia del Proyecto, y la capacidad
de la organizacidn responsable para la administracion y mantenimiento del Proyecto.

b) examen de !a viabilidad técnica y socioecopdmica,

¢) confirmacion del concepto basico del Plan Optimo del Proyecto a través de la mutua
deliberacién con et pais receptor.

d) preparacion del Disefio Bésico del Proyecto.

¢) estimacidn del costo del Proyecto.

El contenido del Proyecto aprobado amriba mencionado no necesariamente coincide

totalmente con la solicitud original, sino que se confirma en consideracién al esquema de la
Cooperacién Financiera No Reembolsable.

Al realizar el Proyecto bajo la Coopeiaci_én Financiera No Reembolsable, €l Gobiemno del
Japén desea que el Gobiemo del pals receptor tome todas las medidas necesarias para
promover su autosuficiencia. Esas medidas deberdn asegurarse aunque estén fuera de la
jurisdiccion de la entidad ejecutora del Proyecto en ¢l pais receptor. Por lo tanto, la
ejecucion de) Proyecto es confirmada por tbdas las organizaciones relevantes en el pais
receptor mediante las Minutas de Discusiones.

2) Seleccién de la compaiiia consultora

Al realizar el Estudio, JICA selecciona una de las compaifiias consultoras - entre aquellas
regisiradas en JICA - mediante una licitacién en la que presentan sus propuestas. La
compaiiia seleccionada realiza e! Estudio de Disefio Basico y elabora el Informe bajo la
supervisién de JICA. Después de la firma de} Canje de Notas, con el fin de asegurar
coherencia técnica entre el Diseilo Basico y el Disefio Detallado, JICA recomienda al pais
receptor emplear la misma compaiiia consultora que se hizo cargo del Disefio Bésico para el
Disefio Detallado y supervision de la realizacion del Proyecto.

Esquema de 1a Cooperacidn Financiera No Reembolsable

1) Cooperacidn Financiera No Reembolsable
La Cooperacién Financiera No Reembolsable consiste en la donacién de fondos que no
requiere 1a obligacion de reembolso por parte de los paises receptores, y permiten a través
de! fondo adquirir equipos, materiales y servicios (técnicos, transportes, etc.) necesarios
para ¢l desarrollo econdmico y social de los paises, bajo las normas siguientes y las leyes
relacionadas del Japon. La Cooperacion no se extiende a donaciones en especie.

»
2) Firma del Canje de Notas v

En la realizacion de la Cooperacidn Financiera No Reembolsable, se necesita ¢} acuerdo y la
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firma def Canje de Notas (C/N) entre ambos gobicrnos. En el C/N se aclaran el objetivo, e!
periodo efectivo de la donacidn, las condiciones de realizacidn y el limite del monto de la
donacion.

3) Periodo de gjecucion

Bl perfodo efectivo de la donacién debe ser dentro det mismo afio fiscal de) Japén (del 1 de
abril hasta el 31 de marzo del siguiente afio) en ¢l que ¢l Gabinete aprobé la cooperacién.
Durante este periodo debe concluirse todo el proceso desde la firma del C/N hasta el
contrato con la compafifa consultora o constructora, incluyendo el pago final.

Sin embargo, en ¢l caso de un retraso en el transporte, instalacidn o construccion por la
condicién de clima u ofros, existe 1a posibilidad de prolongar a lo més por un aiio {un aiio
fiscal) previa consulta entre ambos goblemos :

4) Adquisicién de los productos y servicios :

La Cooperacion Financiera No Reembolsable seré utilizada apropiadamente por el Gobierno
“del pais receptor para la adquisicién de los psoductos japoneses o del pais receptor y los
servicios de nacionales japoneses y nacionales del pais receptor para la cjecucién del
Proyecto: (El término "nacionales jéponeses" significa personas fisicas japonesas o personas
juridicas japonesas controladas por personas fisicas japonesas.)

No obstante, lo arriba mencionado, 1a Cooperacién Financiera No Reembolsable podra ser
utilizada, cuando los dos Gobiernos lo estimen necesario, para fa adquisicién de productos
de terceros paises (excepto Japon y el pais receptor) y los servicios para el transporte que no
sean de los nacionales japoneses ni de nacionales del pais receptor.

Sin embargo, considerando e esquema de la donacién de! Japén, los contratistas principales

para la ejecucion del Proyecto como consultores, constructores y proveedores deberan ser
nacionales japoneses.

5) Necesidad de Aprobacion
El Gobiemo del pais receptor o la autoridad designada por €, concertara contratos, en yenes
japoneses, con nacionales japoneses. A fin de ser aceptables, tales contratos deberan ser
verificados por e! Gobiemo del Japon. Esta verificacion se debe a que ¢l fondo de donacién
proviene de los impuestos generales de los nacionales japoneses.

6) Responsabilidad det Gobiermneo receptor
El Gobiemo del pais receptor tomara las medidas necesarias como sigue:
a) asegurar la adquisicién y preparacion del terreno necesario para los jugares del Proyecto,
~ limpiar y nivelar terreno previamente al inicio de los trabajos de construccién.

b) proveer de instalaciones para la distnibucion de electncidad, suministro de agua, el
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sistema de desagiie y olras instalaciones adicionales duntro y fuera de los lugares del
Proyecto.

¢) proporcionar los edificios y los espacios necesarios en cyso de que el Proyecto incluya la
provisién de equipos. '

d) asegurar todos los gastos y la pronta ejecucion de! desembarco y despacho aduanero en ¢l
pals receptor y en ¢l transporte interno de los productos adquiridos bajo la Cooperacién
Financiera No Reembolsable. _

¢) eximir del pago de derechos aduaneros, impuestos internos y otras cargas fiscates que se
impongan a los nacionales japoneses en e pais receptor con respecto al suministro de los
productos y tos servicios bajo los Contratos Verificados. .

f) oforgar a nacionales japoneses, cuyos sefvicios sean requeridos en conexién con el
suministro de los productos y los servicios bajo los Contratos Verificados, las facilidades

necesarias para su ingreso y estadia en ¢! pais receptor para el desempefio de sus
funcwnes

7) Uso Adecuado
El pais receptor deberd asegurar que las mstalacwnes constividas y los productos adquiridos
bajo la Cooperacién Financiera No Reembolsable sean debida y efectivamente mantenidos y
utilizados asignando el personal necesario para la ejecucion det Proyecto.

Debers también sufragar todos tos otros gastos necesarios, a excepcion de aquellos gastos a
ser cubiertos por la Donacidn.

8) Reexportacidn

Los productos adquiridos bajo la Cooperacion Financiera No Reembolsable no deberan ser
reexportados del pais receptor.

9} Arreglo Bancario
a) El Gobiero de! pais receptor o la autoridad designada por ¢l debera abrir una cuenta
bancaria a nombre del Gobierno del pais receptor en un banco en el Japén (en adelante,
referido como "¢l Banco"). El Gobierno del Japén llevard a cabo la Cooperacién
Financiera No Reembolsable efectuando pagos, en yenes japoneses, para cubrir las

obligaciones contraidas por el Gobierno del pais receptor o la autoridad designada por é,
bajo Jos Contratos Verificados.

b) Los pagos por parte del Japon se efectuarin cuando las solicitudes de pago sean
presentadas por el Banco al Gobiemo del Japén en virtud de una autorizacién de pago
(A/P) expedida por el Gobierno del pais receptor o la autoridad designada por ¢1.
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Medidas Principales que han de Tomar Ambos Gobiernos

No.

{tem

[Cubrimiento de |

la Cooperacién
Financicra

Reveplor |

Reserva de temreno

Limpieza, nivelacién y reclamo de sitio cuando sea necesanio

Construccidn de entrada v cerca alrededor del sitio

o e

kgl Pl ol 10 et

Construccion de aparcamiento

Construccidn de caminos

)

Dentro del silio

2)

Fuera del sitio

Construccién del edificio

Provisidn da facilidades para distribucién de ¢lectricidad, suministro de agua, drenaje y otras

- instalaciones concomilantes.

Electricidad

Linea de distnibucién al sitio

Cortacircuitos principal y transformador

Sumninistro de agua

_ Distribucion de agua urbana hasta el sitio.

Sistzma de suministro dentro del sitio (tanques de recepeidn y elevado).

Dreaaje

._Caiieria urbana dc drenaje (agua & luvia, cloaca y ofros) hasta el sitio.

. Sistema de dreaaje (para retrete, desperdicio orinario, drenaje de tormenta agua de thuvia y

otros) hasta of sitio.

Suministro de gas

' Caiiieria de gas urbano hasta el sitio

.. Sistema de suministro d¢ gas dentro del sitio

 Sistemna telefénico

Linea tronca) telcfonica hasta ¢l bastidor/panel de distribucién principal del
edificio (PDF).

.- PDF y extensién después det bastidor/panet

Mucbles y Equipo

. Muebles en generat (alfombras, cortinas, sillas y otros)

._Equipo del proyecto

Pago de las comisiones siguientes al banco japonés de cambio de moneda

*_exterior en conceplo de servicios bancarios basados en el A/B

1)

- Comisién de aviso de A/P

2)

Comisidn de pago

, Mgaymmeadumomdmdedﬁmbmdelpaismm

1}

Transporte maritimo (aéreo) de los productos desde ¢l Japda hasta el pais receptor

2}

Exencidn de impuestos y despacho de aduana de fos productos en el puerio de desembarque

3)

Transporte interao desde ¢ puerto de desembargue hasta of sitio del proyecto

10,

Otorpamiento a los ciudadancs japoaeses cuyos servicios sean requeridos e
conexidn con e suministro d¢ los productos y servicios estipulados en ¢
mmﬁcah,tu[mldadesmsmmmadaypmnmamcl pais
receptor  para la gecucidn de los trabajos.

1l

Exencion del pago de derechos aduancros, impuestos internos y otras cargas fiscales que s¢
impongan a los nacionales japoneses en ¢t pais receptoe con respecto al suminisiro e los
producios v los servicios bajo Yos Contratos verificados.

Mantenimiento v uso adecuado y efoctivo de las facilidades construidas y de

fos equipos comprados segin contrato.

Asumir todo gasto que no esté cubierto por ta Donacidn (Cooperacion
Financiera no Reembolsable), necesario pars construir las instalaciones asi como para ¢l
transporte ¢ inslalacign del equipo.
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Diagrama de flujo de los procedimicnto para la Cooperacidn Financiera No Reembolsable det Japdn
i

Flujo v trabajos

Conteatinta
Otros

Al Iritaad

Estudio .
(Poroulanidn y prepanscidn del
proyeoic)

Dhselio Bisico Proeparsionicd

Evaluaoitn y Aprobaoidn

(C/N: Canje dc Notas)

Expodicita de la

Proparscide pars.
Ta Licitacis

Realizacién

(A/F: Autorizackdn e pago)
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ANEXO0-2  Medidas a ser asumidas por e} Gobierno de Honduras en caso de implementarse la
Cooperacion Financicra No Reembolsable del Japén

t. Proporcionar toda la informacion y datos necesarios para la implementacién de este Proyecto.

2. Preparar la instalacién de transmision de energia eléctrica hasta los sitios de obra de este
Proyecto y los caminos de acceso.

3. Proporcionar los tervenos necesarios para la construccién de las instalaciones.

4. Realizar trabajos relaciorados dentro y en las proximidades de los sitios de obra de los
tanques de distribucién de agua tales como jardineria, cerco perimetral de seguridad, porton
de ingreso, iluminacién y otros trabajos preparatorios.

5. Proceder con la mayor brevedad a los despachos aduaneros y los trémites de eximir del pago

~ de derechos aduaneros y otras cargas fiscales de los equipos y materiales necesarios para este
Proyecto que entren a la Repiblica de Honduras.

6. Realizar todos los trAmites necesarios para facilitar la entrada y salida de la chubhca de
Honduras de los miembros japoneses encargados del Proyecto y mantener ¢l entorno seguro
durante su estadia.

7. Exencién de impuestos y otro tipo de gravamenes sobre los objetos y servicios del personal
japonés que sean necesarios para la implementacion de este Proyecto.

8. Pago de las comisiones por la apertura de cuentas y gastos de comunicaciones para la
Autorizacion de Pago (A/P) de acuerdo con el Acuerde Bancario (A/B) def presente Proyecto.

9. Dotar ¢l personal de contraparte técnico, de acuerdo con los requenmientos de los téenicos
de la parte japonesa.

10. Administrar y conservar apropiada y eficientemente los equipos y materiales adquiridos
mediante la Cooperacion Financiera No Reembolsable del Japon asi como las instalaciones y
facilidades construidas.

I1. Prestar atenci6n a todos los tramites que sean necesarios dentro de la Repiblica de Honduras
para ¢l buen desarrollo del Proyecto y cubrir todos los gastos necesarios para la ejecucién de
este Proyecto excepto aquellos que sean cubiertos por ¢l programa de ta Cooperacion

Financiera No Reembolsable de! Japon. 1’ ‘ky
T ' ,
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APENDICE 6. Referencia (Situacién de suministo de agua y de pérdidas de agua)

El resumen de los resultados del estudio de campo realizado por esta Mision de Estudio,
sobre la situacién de suiinistro de agua en las zonas objeto de la rehabilitacidn de
instalaciones de agua potable de la ciudad, se describe a continuacién.

(1) Encucstas sobre 1a siluacién de suministro de agua

Los resultados de las encuestas que realizd la Misién para conocer la situacién de
suministro de agua de 15 sectores representativos de todas las zonas de distribucién de
agua de SANAA. En el estudio se encuestaron 401 hogares.

Hay unas S,7 personas promedio por hogar, y consumen unos 22 m® por mes (unos 130
Its/dfa por persona). El summlstro de agua se realiza 5 — 6 dfas a la semana, sin considerar
si se est4 en periodo de seca ¢ periodo de lluvias; durante ¢l perfodo de seca se suministra
agua durante 9,4 horas por dia, y durante 10,4 horas en periodo de lluvias. En la mayoria
de los hogares hay un tanque de agua de hormigdn (de una capacidad de unos 1,5 m*), con
ello controlan las interrupciones de suministro de agua, En las encuestas sobre color y
sabor de agua, segiin la zona, aproximadamente un 25% de los usuarios consideran que
hay problemas. Esto se debe particularmente, a que en la corriente arriba de la presa de
Laureles se producen grandes arrastres de arena durante el periodo de lluvias, provocando
que ¢} agua sin suficiente tratamiento llegue al usuario final.

Cuadro Al Resultados de las encuestas sobre la situacién de suministro de agua

Resultados de) estudio
Numem de muestras de estudio de situacién: 402 hogares
_i1Niimero de familiares promedio: 5,7 personas
Namero de llaves de agua: 2,6
Con respecto a la presién hidraulica del periodo de seca (alta: 99, media: 154, baja: 125)
Suministro de agua durante 24 horas en periodo de seca {si: 52, no: 341)
Dias de suministro de agua por semana en periodo de seca: 5,5 dias (sin embargo, 88 hogares
|responden que el suministro es de 1 vez cada 2 a 15 dias)
Horas de suministro de agua por dia en periodo de seca: 9,4 horas
Con respecto a la presién hidréulica del periodo de lluvias (alta: 168, media:112, baja: 45)
Dias de suministro de agua por semana en periodo de lluvias: 5,8 dias (sin embargo, 88
hogares responden que e} suministro es de 1 vez cada 2 a 15 dias)
10. {Horas de suministro de agua por dfa en periodo de Huvias: 10,4 horas
11. |Colorde agua (bueno; 112, sin problemas: 161, con problemas: 94)
12. |Sabor de agua (bueno: 170, sin problemas: 104, con problemas: 53)
13. |Si hay o no tanque de agua (tiene: 335, no ucne 10}
14. |Capacidad del tanque de agua: promedio 1,5 m®
15. | Volumen de consumo mensual por hogar: 22,8 m®
16. }Si se hace 1a conversidn por persona: 133 Its/dia/persona
17. {Tarifa de agua potable mensual por hogar: 74,8 Lps.
18. |Ingreso mensual por hogar: promedio 5.000 Lps.
19. |Hay o no pérdidas de agua (hay: 29, no hay: 336)

SnpwemZ

Lem
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(2) Situacion de tuberias de distribucién y suministro de agua

Se¢ utilizan 6 tipos de tuberfas cﬁ las tuberfas exislentes son, tuberia de asbesto cemento
(AC), tuberia de PVC, tuberia de hicrro galvanizado (HG), tberfa de hierro fundido (FD),
tuberia de hierro fundido dctil (HED) y tuberia de hierro.

Cuadro A2  Situacién do tuberfas de suministro y distribucién de agua existentes

Tipo d¢ tuberia

Situacién de tuberias de suministro y distribucién de agua existentes

Tuberia de
asbesto cemento
(AC)

Segin los informes de reparacién de los lugares con pérdidas de agua de
SANAA, los casos de pérdidas de agua de tuberias AC, durante el primer
trimestee det afio fiscal 1999, han sido de aproximadamente un 6% del total
de casos de 1.255, sin embargo de la longitud total de todas tas tuberfas de
unos 1.800 km, unos 36 km corresponden actualmente a tuberias de AC,
por lo que se puede decir que es alto ¢l porcentaje de ocurrencia. Disminuye
la resistencia de materiales por la neutralizaci6n, en especial debido a que
se interrumpe frecuentemente ¢l suministro de agua, cuando comicnza
nuevamente la distribucién de agua, en muchos ¢asos ocurren roturas por
un golpe de ariete, aumento subito de presién de agua. Se utiliza una
estructura - que integra la ;unla y lave derivadora con poca resistencia de
esta estructura, se incrementan las parles de conexién con juntas, siendo 12
causa del incremento de pérdidas de agua. SANAA tiene una politica de
sustitucién de todas las tuberias de AC, y estd siendo solicitada en este
Prayecto, y se considera prioritaria la sustitucién de estas tuberias.

Tuberia de PVC

La mayoria de las tuberias de distribuci6n de agua potable de fa ciudad son
de este tipo. Tienen un difmetro de 25 mm cuando son tuberias de
suministro de agua y las tubesias de distribucién de agua tienen un didmetro
de 250 mm. Segin los informes de SANAA, de reparacion de los lugares
con pérdidas de agua, las pérdidas de agua en tuberias de PVC, para el
primer trimestre del afio fiscal 1999, es del 67% del total de casos de
pérdidas de - agua de 1.255, la mayoria de Jas tuberias ticnen un didmetro de
25 mm y 50 mm, siendo las principales causas de pérdidas de agua, una
excesiva presion hidrdulica 'y una deficiente instalacién. Las tuberias de
PVC utilizadas hasta el momento, son de menor espesor que las tuberias
utilizadas actualmente; la resistencia a la presién es de sélo un 80%, si se
considera que las pérdidas de agua se deben a problemas en los materiales,
las tuberfas més modernas presentan problemas cuando s¢ instalan las
mismas, por }a mala calidad de la tierra donde se insertan (no se utiliza una
base de arena, o s¢ uliliza tierra con grava mezclada), compactacidn
deficiente, etc. se producen roluras en las tuberfas ocasionando pérdidas de
agua. Y, si bien pueden haber ensamblajes TS y de anillo de goma, unidas
con pegamento, hay PVC de hasta 100 mm de didmetro que s¢ ensamblan
con tratamiento térmico, estos también provocan desgastes y roturas. Sin
embargo, estableciendo las categorias de tuberia, y manteniendo la catidad
del control de las obras, se puede considerar que no hay problemas en la
utilizacién de PVC en caminos con poco trinsito. Las bifurcaciones de
PVC, se realizan con casquilios con caballela.

Tuberia de hierro
galvanizado (HG)

En Japén, se consideraron como tuberfas de distribucion bésicas, de acero al
carbono de la norma JISG3452; en los afos 50 y 60, se difundieron
generalmente para el agua potable, las tuberias de HG de la nomma
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JISG3442, cecubiertas con anticorrosivo de cine. El material de fas tuberias
presenta gran resistencis, y si bien es tesisiente a la presién, aparecieron
problemas de turbiedad blanca del agua potable ocasionado por la
disolucion de! baito de cinc y oxidacidn del interior de las tuberfas por el
desprendimiento del baiio. Actualmente en Japdn, no se utiliza esle tipo de
tuberia para agua potable. Es severo ¢l estado de oxidacién del interior de
las tuberfas existentes, siendo notorio ¢l deterioro. El 25% de! total de los
casos de reparacién de los lugares con pérdidas de agua, son de este tipo de
luberfa. Se utiliza el método de bifurcacién donde se atornillan las tuberias
de conexi6n de suminisiro de agua en las tuberfas de distribucidn
directamente, Las tuberfas de hierro galvanizado son de menor espesor que
tas tuberfas de hierro fundido, siendo dificil conseguir suficientes roscas d¢
tornillo, y se producen pérdidas de agua en las partes atornilladas.

Tuberia de hierro
fundido déciil
(HED)

Actualmente, s utilizan tuberias nuevas de mds de 100 mm de didmetro, en
las Ifneas principales. Las uniones se realizan con juntas mecanicas de tipo
T (Tyton), y si bien son resistentes a la presidn y tienen buena estanqueidad,
sin embargo las reparaciones de lugares de pérdidas de agua tienen una
frecuencia de 2,8%. Las pérdidas de agua en tuberfas de HFD, estin
causadas por la erosi6n de la superficie exterior, y también las tuberias estin
afectadas por la calidad de la tierra de donde se¢ instalan,

(3) Situacién de ocurrencia de pérdidas de agua

'Fl némero de casos de reparaciones de lugares con pérdidas de agua (superficiales) en los
ﬁltimoé 3 afios, por SANAA, se detalla en el cuadro a continuacién. Se producen
anualmente un promedio de 6.000 casos. La mayoria de las causas de pérdidas de agua,
sor el deterioro, excesiva presién hidriulica y mala calidad de las obras. Se describen a

continuacién, las caracteristicas de los diferentes tipos de tuberia y causas de ocurrencia
de pérdidas de agua.

Cuadro A3 Resultado de reparaciones de tuberia

Afio fiscal ‘Nimero de lugares reparados
1996 5.435
1997 5.556
1998 6.946
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Cuadro A4 Resultado de reparaciones de tuberia {enero - abril de 1999)

Zona | Nomero | Tipo de tuberia Didmetro de tuberia Causa
de casos e .
1-A 547 | PVC 385 | Dism.menora25mm 168 | Presién 215
HG 109 Dism. menora S¢mm 233 | Obras 38
HFD 47 | Difm.menora75mm -~ 48 | Vejez 160
AC 6 | Difm.mayora7Smm 100 | Otros 134
1-B 361 PVC 231 | Dism.menora25num 93| Presién 34
HG 67 | Diim, menoraS0mm 146 | Obras 78
HFD 14 | Dism.menora75mm 631 Vejez' 166
AC 49 | Didm. mayora75mm - 59| Qtros 83
2-C 491 | PVC 286 | Difm.menora25mm 164 | Presién 25
HG 165 | Diim. menora$0mm 219 | Obras 28
HFD 36 Didm, menora 75 mm 311 Vejez 253
AC 4 | Diim, maycra?ismm - 77| Otros 185
2-D 525 PVC 375 Diim.menora25mm 193 | Presién 57
HG 99 Diim. menora50mm 150 | Obras 49
HFD 29 | Dism. menora 75 mm 761 Vejez 230
AC 22 Diim. mayora75mm 106 | Otros 189
Total 1.924

En las tses zonas de Las Colinas, Cot. San Francisco y Tegucigalpa, que son parte de las
zonas abarcadas en la solicitud, segin este estudio de disefio basico, se realizé la
bisqueda de lugares con pérdidas de agua subterrdneas, utilizando la barra acdstica
sencilla y el detector sénico de pérdidas de agua de tipo audifono. Los lugares con
pérdidas de agua encontrados, se detallan a continuacién, normalmente se producen
pérdidas de agua subterrdneas.

Cuadro AS Resultados de estidio de deteccién de pérdidas de agua

Nombre de la zona estudiada Némero de casos de deteccién de pérdidas de agua
"-Las Colinas Caminos piblicos 12, dentro de los predios de vivienda 2, total
14
Col. San Francisco Caminos piiblicos 6, dentro de los predios de vivienda 5, total
11
Tegucigalpa Caminos piblicos 22, dentro de ios predios de vivienda 3, total
25

En las tres zonas de Las Colinas, La Pradera y San Francisco, que son parle de las zonas
abarcadas en la solicitud, se realizan mediciones de caud_éxl continuas con el medidor
portatil de caudales de ultrasonido, en horarios de la noche. Si se supone que bisicamente
no hay consumo de agua potable durante algunas horas de la noche, se puede decir que la
parte basica del caudal de los horarios libres, ¢s ¢l valor aproximado del volumen de
pérdidas de agua. Los resultados de medicién se detallan en 1a lista a continuacién. El
caudal minimo se origina entre la 1 y las 2 de la madrugada, y si e! consumo diario por
hogar es de 780 litros (130 lts/persona/dia x 6 personas), ¢! volumen de pérdidas de agua
subterrdneas es practicamente igual al consumo diario.
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Cuadro A6 Resullado de estudios de pérdidas de agua sublerrdneas

Zonas objcto de Caudal minimo Nimero de laves de | Volumen de pérdidas de agua
gstudio nocturno (1/seg.) suministro de agua (Its/dia/toma de agua)
Las Colinas 12,8 1.052 1.051
Ia Pradera 2,42 295 709
San Francisco 3325 1.817 1,581

En base al resultado de estudio de caudal minimo nocturno y al resultado del estudio de
pérdidas de agua realizado por SANAA, mencionados anteriormente, y al andlisis de los
principales componentes se estima el volumen de pérdidas de aguas para todas las zonas
objeto, como se indica en ¢l documento de referencia @. Como resultado de ello, se
estima que ¢l volumen de pérdidas de agua es de 87.117 m® por dia. Sin embargo, para
este volumen de agua se considera como 100% a las horas de suministro de agua de un
dia, y debido a que ¢l suministro de agua esté racionado para cada una de las zonas, se
considera que €l volumen de pérdidas de agua real es de aproximadamente el 70% del
valor estimado. Es decir que, a partir del valor real de produccidn de agua 'puzificada, se
calcula el porcentaje de pérdidas de agua del 40% aproximadamente.

Produccion de agua purificada del afio fiscal 1998 57.462.363 m*afio
Caudal perdido 87.117 m/dia x 365 dias x 70% = 22.258.394mafio0
Tasa de pérdida 40%

Por ot lado, el volumen inefectivo total se calcula 45%. Es decir, sobre las pérdidas
conslantes arriba mencionadas se agregan las pérdidas de otro tipo tales como, el
volumen inefectivo de agua ocasionado por rupturas improvistas de instalaciones de
tuberias, drenaje para el lavado de tuberias, pérdida administrativa relacionada con el
control de distribucién en las lineas primarias y tuberias de distribucién, etc.

{4) Estudio de caracterfsticas de consumo de agua

Se determinaron 13, 11 y 14 llaves de agua de las 3 zonas, Las Colinas, La Pradera y San
Francisco, respectivamente gue forman parte de la solicitud, se midi6 et consumo de agua
con el medidor de caudales ultrasonido y se realizé un relevamiento del estado de
funcionamiento de los medidores. Si bien de estas 3 zonas, el consumo de San Francisco,
segiin los resultados de las encuestas fue de 130 lts/persona/dia, en las otras zonas el
consumo es de 1,6 a 2,0 veces mayor. Debido a que el método de recoleccién de tarifas se
realiza en base a tarifas fijas, y se producen interrupciones regulares de suministro de
agua, s¢ puede decir que se consumen grandes volimenes de agua potable durante los
horarios de suministro. Con respecto al estado de funcionamiento de los medidores, de un
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total de 38 laves de agua, 32 llaves funcionaban correctamente.

Cuadro A7 Resultado del estudio de consumo de agua

Nombre de la zona estudiada | Consumo (lts/persona/dia)
Las Colinas 266
La Pradera 216
San Francisco 140

(5) Estudio de presién hidculica

Los resultados del estudio de presién hidrdulica de 37 aves de agua de los principales 15
bloques de distcibucién de agua, se detallan en el cuadro a continuacidn. Si bien ¢l valor
normal de la presién hidrulica de SANAA, se establece entre un valor maximo de 6,0
kgf/cm2 y un valor minimo de 1,5 kgf/em?2, en la mayorfa de las zonas un 8% supera el
valor maximo de presién hidriulica y un 35 % presenta presién hidraulica insuficiente,
con valores inferiores al valor minimo, esto se puede deber a la desviacidn de agua o
corte de tuberia insuficiente para el pasaje de agua.

Cuadro A8 Resultado de medicién de presién hidrdulica

Alcance de presion hidraulica Nimero de lugares
(kgf/cm2)
00 — 14 13
15 — 1,9 4
20 — 39 9
40 — 59 8
60 — 71,9 3
Total 37

{6) Estudio de calidad de agua

Los resultados de medicién de cloro remanente en los tanques de distribucion y las llaves
de agua, donde se realizé la medicidn de presién hidrdulica, se detallan en el cuadro a
continuaeién. En base a los valores normales de calidad de agua de SANAA, la
concentracién de cloro remanente liberado es de 0,5 - 1,0 'mgllt, sin embargo ¢n un solo
lugar el resultado de medicidn es inferior al valor normal. En ¢l resto de los lugares, se
observa que supera el valor normal. Por la falta de agua purificada, el suminisiro de agua
se realiza con horario de racionamiento, y debido a que se realizan interrupciones diarias

planificadas de agua, se considera que se introduce una gran cantidad de cloro para
incrementar la seguridad.
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Cuadro A9 Cloro remanente liberado (mg/lt)

[ Sistema de tanque de Tanque de Toma de suministro de
distribucidn distribucién agua
HATO DE ENMEDIO 1,0 1,8
LA REONA 1,5 02
ESTIQUIRIN 0,2 0,6
CANAL 11 1,0 1,4
KENNEDY I 1,3 0.8
CENTROQ LOMAS 2,5 1,7
LOARQUE 1,5 09
BELEN - 0.8
PICACHO 2,5 22
KENEDY . 0,7
LAURELES 1,8 0.8
FUAN A. LAINEZ 0,8 0,7
OLIMPO - - 0,5
CONCEPCION L5 0,8
FILTROS - 0,7
LA TRAVESIA 2,2
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AP}*NDICF 7. Rcferenua (Llsla de mformacnfm recabada)

Constroccion

Eiaho |
No. Nombre de documento Eamisidn de Notas
: : emisidn
1 [SANAA - Memoria 1998- SANAA .
2 IMchodia 1997 Annual Banco Central Honduras S S
3 |Resumen Ejecutivo ¥ Breve Descripeion de los Departementos Y Olicinas Ejecutoras Tepocigalpa MDC, Oct-98 _
4 |Planificasion Estrateglea Regional-Urbana Regore de Tatlet Pitoto Alcaldia Municipal del Dastno antra'l Ap9%y _
5 |informe Annwal 1993 - Depariomento de Operacion Y Mantcnimicato Distrito Mctmpchtgpg— 1SANAA _ Marg4 e
6 gis!s:"cz;i::odc Agua Potable Y Alcantarilizdo o Honduras, CA. -Disenoy VEBD-SANAA.UNICEEF Sep93
"7 INorma Teenica Nacional pata Is Calidad del Agus Polable o " [Temucizgalpa MD.C. N
& ttnfoeme Trimestral d¢ Tyberia Rota Reparada ] _ SANAA May-93 .
9 |- Yollume IR - Especificaciones Tecnicas de Construccion
10 |Honduras en CIFRAS 19961933 .  Tegucigalpa M.D.C,
11 [Reglamento Para Urbanizasioaes Y Fraccionamientos SANAA .
Disenos d tngenieria Obaras de Abastecimicnto para los Centros 8¢ Distribucion de Lindero . .
12 ¥ Lomas I Etapa Desde el Sistema Concepcion Tegucigalpa MD.C Mapgy
13 {Consulioria d¢ Apoyo A SANAA en Rehabilitacion Sistemas Aguasan, Tegucigalpa Banco Interamericand de Desanolle Dec-938
' 14 [Programa de Fortalecimieino tastitucional Y Mejoras Operativas deb SANAA SANAA Sep-85) ]
15 |Tanque la Leonna ¥ Canal 11 : L
1 gl:omé:;d iumonmncnlo Hidraulico de Las Zonas de Distribucion : La Leona, Los Filues Y SANAA May.93
17 {Simulacion (nformatica de 1a Red de Distribucion - Acueducto de Tegucigalpa - May-93
18 -Anexo VILY- Analisis de 1a Capacidad H.\dmu!m del Sistema Primaric de ¢l Picacho Y
Concapeion
19 |Norma regional Armenizada Capre -~ Andeapa-1997 mg;mmenum de Integracion 1996]
200 | Rebabitiacion, Mejores Y Ampliaciones del Sistema e Apua Potable de Tepucigalpa SAN_AA Apt-98
21 [ Documento sqbre ¢l plan de constreccida de parque ca ¢t barmio Juana Lalnez BE:!ob:grf;;!!camenum de Integracioa
22 | Actualizacion Del Plan Maestro Para Abastecimiento De Agua Pousble De Tegucigalpa SANAA - Nov-89
23 | Division Metropotitana Departamento De Qperacion [nforme Anoeal 1938 SANAA Feb-93
Division Metropotitana Programa De Control De Pcnildas
24| Eaeto, Febizro, Marzn'y Abril de 1997) ‘ S May-57 -
Py ?;;m Metropohlana Programa De Control De Pel‘dld.ls {Mays, Junio, Julio y Agosta de SANAA Aug-97
25 :Jlmvmon) Metropol‘ it2na Programa De Conlm! De Perduh'.(Sepuembre de 199‘7 a Abril de SANAA May-§8
n D:mmm_eu_o&_wogma De Coutml De Perdidas (Mayo A Octurle de 1998) . SANAA
23 | Coavenio Interinstityciona] Parz la Rotura de calles y sus Soluciones Alcaldia Mynicipa? de} Distrio Ceatral
2% | Division Metropolitana Graficz Comparativa De Investigacion de Fugas fBacheo SANAA
30 [Zozna de Inundacion Crecieates del 30 Y 31 de Octubre de 1998 SANAA
31 [Informe Tecnico Revision Sistema "El Picacho® SANAA Jun-$4
32 [Capitulo 3 El Prestatario, Et Ejecutor Y Otras Instituciones Participantes
| 33 |Indice de pormas scbre el agua potable v alcantarilla
34 [Agua Parz Tegucigalps Hasta el Horizoate 2015 - SANAA
35 [Organigrama Funcional Direccion de [ngenieria Y Ambieate
36 | Estudio de Rehabilitacion del Acueducto San Juancite - Picache SOGREAH Consultoria Jun-97
37 | Population And Classification of the Wards(Barrios, Colonias) by Income Level in the D.C. E Pa.::l,ril npedy
38 |Respuesta de le Municipalided de Tegucigalpa el cuestionario Akcatdia Municipal det Distrio Central Jun-9%
39|Blank
%0 I;::’;Iume I Especificaciones Teenica de Construccion Licitacion Publica Nacional SANAA- Fegucigalps MD.C. %
| 41 |Registro de Precipitacion Y Temperatura Servicio Metzorologico Nacional
42 | Manuat v D3 0 1996- Camers Hondurena de 1a Industria de 1
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APENDICE 8. Referencia (Planos)

Tangqus De Councepceion -Plan-

Tanque De Concepeion -Eatructura-

Tanque De Estiqurin -Plan-

Tanque De Estiqurin -Eatructura-

Tanque De Centoro Lomas -Plan-

Tanque De Centoro Lomas -Eatructura-
Tanqgue De Miraflores -Plan-

Tanque De Miraftores -Eatructura-

. Tanque D¢ 14 De Marzo -Plan-

10 Tanque De 14 De Marzo -Eatructura-

11. Tanque De Picacho -Plan-

12. Tanque De Picacho -Eatruclura-

13. Tanque De Olimpo li -Plan-

14. Tanque De Olimpo li -Eatructura-

15, Tanque De Filtros -Plan-

16. Tanque De Filtros -Eatructura-

17. Indicador Del Nivel De Agua Y Respirador
18. Lineas Primarias Conexion ($400,600) (1/2)
19. Lineas Primarias Conexion (®400,600) (2/2)
20. Estacion Elevadora A Estequirin

21. De Tanque Los Filtoros A Colonia Centro Americaca
22. Linea De Tanque Estiquirin A Las Vegas (1/2)
23. Linea De Tanque Estiquirin A Las Vegas (2/2)
24. Bulevar Del Norte Desde Salida A Olancho Hasta La 4ta Estacion De Belen (1/2)
25. Bulevar De! Norte Desde Salida A Olancho Hasta La 4ta Estacion De Belen (2/2)
26. Puente Guacerique Al Aeropuerto {1/2)

27. Puente Guacerique Al Aeropuerto (2/2)

28. Ave. San Francisco

29. Centro Tegucigalpa

30. Centro Comayaguela

31. Col. El Prado

32. Las Colinas

33. Col. Alameda

34. Col. Humuya
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35, Linea De Distribucion Miraflores

36. Col. Miraflores

37. Col. Lara

38. Barrio San Felipe

39. Col. El Pradera

40. Barrio Buenos Aires - El Bosque

41. Guadalupe - Barrio Morazan

42. Seccion Tipica De Banjas

43. Conexion Entre Red Segundaria Y Relleno
44. Caja De Valvuta De Reduccion De Presion
45. Hidrante

46. Tanque De La Leona ~Salida-
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